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deklaruje z catq odpowiedzialnosciq, ze produkt:

Pompa gtebinowa typu:
2”,2,58C, 5G, 5U
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Swiecice, 15.01.2025r.

jest zgodny z dokumentacjg wytworcy
speinia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie:

maszynowej 2006/42/WE

kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

niebezpiecznych substancji w urzqdzeniach EEE 2011/65/EU

niskonapieciowej 2014/35/EU

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dn. 11 marca 2014 r. w sprawie procedur oceny zgodnosci

wyrobéw wykorzystujgcych energie oraz ich oznakowania, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE oraz 2008/28/WE

Produkt ten jest zgodny z normami zharmonizowanymi:

PN-EN 809+A1:2009/AC:2010, PN-EN IEC 60335-2-41:2022-01, PN-EN IEC 61000-6-1:2019-03, PN-EN IEC
61000-6-3:2021-08, PN-EN IEC 60335-1:2024-04, PN-EN 60529:2003, PN-EN IEC 55014-1:2021-08, PN-
EN IEC 61000-3-2:2019-04, PN-EN 61000-3-3:2013-10, PN-EN 60204-1:2018-12

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie i przechowywanie
dokumentacji technicznej w siedzibie firmy: Katarzyna Kochanowska

Model urzgdzenia........cccceeeueee

NUMET SEIYJNY.cciiciruiicreiesssiosssnosssssssassssssssssassssasssssassssassose
(wypetnia sprzedawca)
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’
DECLARATIONE OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARACION DE CONFORMIDAD

Ai sensi dell'allegato Ii A — della Direttiva 2006/42 CE “Macchine”
According to Annex Il A — Directive 2006/42 EC “Machines”
Conformément a I'annexe Il A — Directive 2006/42 CE “Machines”
Gemal Anhang Il A — Richtlinis 2006/42 CE “Maschinen”

De acuerdo con el anexo Il A — Directiva 2006/42 CE "Maquinas”

SUBLINE S.r.l.
Via Valcunsat, 1 — 33072 Casarsa della Delizia (PN) — Italy

dichiara, sotto la propria responsabilita, che la macchina:
declare, under their responsibility, that the machine:
déclare, par la présente et sous sa propre responsabilité, que le matériel suivant:
erklart unter eigener Verantwortung, dafit die Maschine:
declara, bajo propia responsabilidad, que la maquina:

Anno di costruzione
3" T3 Manufactured in
4" F2-F3-F6-F10-F14-F24 Année de construction
6" S513-518-525-526-S36-S48-S566 Baujahr

Afo de fabricacion

& conforme alla Direttiva Macchine 2006/42/CE; alla Direttiva Bassa Tensione 2006/95/CE e alla Direttiva Compatibilita
Elettromagnetica 2004/108. Si rammenta che la presente dichiarazicne perde validita in caso di modifiche sulla
macchina eseguite senza 'approvazione scritta del fabbricante.

is in conformity with the provisions of the Machine Directive 2006/42/CE, the Low Voltage Directive 2006/95/CE and the
EMC Directive 2004/108. We must inform you that this declaration becoms void in the event of any madification of the
machine without prior written approval of the manufacturer.

est conforme a la Directive Machines 2006/42/CE, a la Directive Basse Tension 2006/95/CE et a la Directive
Comptabilité Electromagnétique 2004/108. |l est rappelé que la présente déclaration perd sa validité dans 1de cas ol ce
matériel serait modifié sans I'accord écrit de la société signataire.

den Richtlinien fur Maschinen 2006/42/CE, den Niederspannungsrichtlinien 2006/95/CE sowie der Richtlinie EMV
2004/108 entspricht. Es wird darauf hingewiesen, daf vorliegende Erklarung ungultig wird falls Anderungen an der
Maschine ohne schriftiche Genehmigung des Herstellers vorgenommen werden.

corresponde a las exigencias basicas de la Directiva Maguinas 2006/42/CE, de la Directiva Baja Tensién 2006/95/CE y
de la Directiva Comptabilidad Electromagnética 2004/108. Se recuerda que la presente declaracion pierde su validez en
caso de manipulacion de ia maguina sin acuerdo escrito del constructor.

Casarsa della Delizia, 01/01/2021.

SUBLINE S.r.I Via Valcunsat, 1 33072 CASARSA DELLA DELIZIA (PN) ITALY
Cod. fisc, p iva e n. reg. imprese di PN: 01244040935 — capitale sociale € 100.000,00 i.v.
Internet: www.subline.com e-mail: info@subline.com
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Zanurzalne silniki elektryczne do pomp gtebinowych
o srednicach 2, 2,5” ORAZ 5”

0 jest zgodny z dokumentacjqg wytworcy

0 spetnia zasadnicze wymagania bezpieczenstwa zawarte w dyrektywie:
1 maszynowej 2006/42/WE

1 kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

1 niebezpiecznych substancji w urzgdzeniach EEE 2011/65/EU

1 niskonapieciowej 2014/35/EU

X

Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dn. 11 marca 2014 r. w sprawie procedur oceny zgodnosci
wyrobéw wykorzystujgcych energie oraz ich oznakowania, dyrektyw Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/125/WE oraz 2008/28/WE

Produkt ten jest zgodny z normami zharmonizowanymi:
PN-EN 809+A1:2009/AC:2010, PN-EN IEC 60335-2-41:2022-01, PN-EN IEC 61000-6-1:2019-03, PN-EN IEC

61000-6-3:2021-08, PN-EN IEC 60335-1:2024-04, PN-EN 60529:2003, PN-EN IEC 55014-1:2021-08, PN-
EN IEC 61000-3-2:2019-04, PN-EN 61000-3-3:2013-10, PN-EN 60204-1:2018-12

Jakakolwiek zmiana wprowadzona do wyrobu uniewaznia niniejszg deklaracje.

Osoba odpowiedzialna za przygotowanie i przechowywanie
dokumentacji technicznej w siedzibie firmy: Katarzyna Kochanowska
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdr urzgdzenia oferowanego przez naszq firme OMNIGENA. Mamy nadzieje,
ze dzieki lekturze niniejszej instrukcji dokonacie Panstwo wyboru wtasciwych parametréw i
bedziecie obeznani z zasadami bezpieczenstwa podczas pracy z urzqdzeniem oraz z jego
parametrami technicznymi i z zasadami bezpiecznego uzytkowania.

Zanurzalny agregat pompowy sktada sie z dwéch zespotédw (urzgdzen): z czesci hydraulicznej
zwanej dalej hydraulikg oraz zanurzalnego silnika zwanego dalej silnikiem. Oba zagregowane
zespoty dalej bedg nazywane pompq gltebinowg lub w skrécie agregatem.

U WA G| NINIEJSZA INSTRUKCJA OBStUGI JEST nieodiqgcznq czesciqg urzgdzenia i powinna
zostac¢ przekazana wraz z nim podczas sprzedazy.

W celu identyfikacji konkretnego modelu hydrauliki lub silnika, sprzedawca jest
zobowiqgzany do wpisania w odpowiedniej deklaracji zgodnosci i karcie
gwarancyjnej model oraz numer seryjny, ktéry znajduje sie na tabliczce
znamionowej sprzedawanego urzqdzenia. Agregat posiada dwie tabliczki
znamionowe. Numer seryjny kazdego urzqgdzenia zawiera rok produkcji
konkretnego urzqgdzenia.

Instrukcja opisuje budowe, parametry pomp giebinowych, procedury obstugi, transportu,
smarowania, konserwacji, inspekcji i regulacji. Pomoze ona operatorowi uzywaé¢ pompe
wydajnie, ekonomicznie i bezbtednie. Przed rozpoczeciem pracy nalezy doktadnie zapoznad
sie z prawidtowym doborem hydrauliki pompy do silnika zanurzalnego i sposobem ich obstugi.
W tym celu, nalezy uwaznie przeczytad niniejszq instrukcje obstugi i starannie wykonywaé
zalecone czynnosci. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu.
Zywotno$¢ urzgdzenia, jak réwniez wydajna i niezawodna praca w duzym stopniu zalezy od
obstugi i sposobu prowadzenia eksploatacji. W przypadku zmiany przez uzytkownika
parametréw na odbiegajgce od oryginalnej fabrycznej specyfikacji lub gdy bedg dokonane
inne modyfikacje, gwarancja przestanie obowigzywad.

Niestosowanie sie¢ do zalecen zawartych w instrukcji, uzytkowanie urzgdzenia
niezgodnie z jej przeznaczeniem moze spowodowac utrate gwarancji. Gwarancja
nie bedzie obejmowac usterek spowodowanych wykonywaniem nieuprawnionych
regulacji, wtasnorecznych nieuzgodnionych z producentem - przerébek, a takze
zastosowan niezgodnych z przeznaczeniem.
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1. BEZPIECZENSTWO

1.1 Informacje, ktére sqg oznaczane ponizej okreslonymi symbolami sq bardzo istotne dla
bezpieczenstwa uzytkownika, montazu, eksploatacji i konserwacji urzqgdzenia:

Symbol zagrozenia ogdlnego. Przy takim oznaczeniu znajdujq sie ostrzezenia,
ktorych nieprzestrzeganie moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

Symbol ostrzezenia przed porazeniem elektrycznym. Nieprzestrzeganie moze
skutkowaé porazeniem elektrycznym, spowodowac obrazenia ciata lub smieré.

> P>

Przed wykonywaniem czynnosci oznaczonych tym symbolem wtyczka przewodu
zasilajgcego pompe musi zosta¢ odigczona od zasilania elektrycznego lub musi
by¢é zablokowany wytqcznik gtéwny w pozycji zero.

G| Symbol znajduje sie w tych miejscach instrukcji, ktére méwiq o wskazéwkach dla
wiasciwej eksploatacji pompy w celu unikniecia zniszczen w samym urzgdzeniu.

C

W

>

1.2 Zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa.

Pompa nie moze by¢ podigczona do sieci elektrycznej w jakikolwiek sposéb, jezeli
nie znajduje sie w ona studni. Wyjgtkiem moze by¢ koniecznos¢ sprawdzenia
kierunku obrotéow silnika z powodu opisanego w pkt. 6.1, ale pod warunkiem
absolutnego zastosowania sie¢ do wymogow opisanych w pkt. 7 niniejszej instrukcji.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek dzialan z pompg nalezy szczegétowo
zapoznac sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Szczegdlnie nalezy
zwréci¢ uwage na te fragmenty, ktére oznaczone sq symbolami méwigcymi o
zagrozeniach dla oséb i szkodami materialnymi.

>

1.3 Personel.

Urzqdzenie nie moze byc¢ uzytkowana przez dzieci i osoby ktérych stan fizyczny lub psychiczny
na to nie pozwala. Personel dokonujgcy montazu, uzytkowania i konserwacji pompy musi mieé
wilasciwe kwalifikacje zarédwno w kwestiach elektrycznych, jak i mechanicznych.

1.4 Bezpieczenstwo pracy z pompqg

Jakiekolwiek prace przy pompie mogqg by¢ wykonywane po upewnieniu sie, ze zasilanie
elektryczne silnika zostato skutecznie odigczone. Przy pracach z urzgdzeniem oprécz zalecen
wynikajgcych z niniejszej instrukcji obstugi nalezy stosowac sie do ogdlnych przepiséw BHP oraz
ewentualnych  innych  przepiséw  bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie = warunkéw
bezpieczenstwa moze stanowic¢ zagrozenie dla oséb, srodowiska naturalnego, jak tez moze
spowodowacd szkody w samej pompie.

1.5 Naprawy i zmiany w budowie pompy.

W okresie gwarantowanej odpowiedzialnosci za jakos¢ produktu, wszelkie naprawy i zmiany
w budowie mogqg by¢ dokonywane jedynie przez zaktad, ktéry jest wskazany w karcie
gwarancyjnej stanowigcej zatgcznik do niniejszej instrukcji. Po tym okresie rekomenduje sie,
aby naprawy byly wykonywane przez wyspecjalizowane zaktady. Adresy niektérych zaktadéw
mozna znalez¢ na www.omnigena.pl. W przypadku prac konserwacyjno-oczyszczajgcych
uzytkownik powinien zapewnié, aby prace te byly wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowany personel, ktéry doktadnie zapoznat sie z niniejszqg instrukcjq.

1.6 Niedozwolony sposéb eksploatacji.
Niedozwolone media pracy to: powietrze, brudna woda, media tatwopalne i wybuchowe.

U WA G| Pompy gtebinowej nie nalezy stosowac¢ zwtaszcza do pompowania medium, na
ktérego dziatanie, uzyte w pompie materiaty, nie sq odporne np. kwasy, zasady,
rozpuszczalniki, mieszaniny i zwigzki chemiczne, oleje itp.

UWA G| Pompa moze pracowaé¢ tylko w zakresie parametréow, ktére sqg zgodne
z optymalnym zakresem pracy przedstawionym na wykresie dla danego typu
oraz przy uwzglednieniu ostrzezen i zalecen zawartych w niniejszej instrukcji oraz
na tabliczkach znamionowych.

7
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UWA G| Agregat nie moze pracowac¢ bez lub ze znikomqg wydajnosciq, poniewaz
spowoduje to brak dostatecznego optywu chtodzqgcego silnik i moze doprowadzi¢

do jego zniszczenia. Minimalng predkos¢ optywu mozna obliczy¢é wediug wzoru
podanego w pkt. 4.3 instrukgcji.

UWA G| Agregat nie moze pompowac wody z czesciami statymi szlifujgcymi takimi, jak np.
piasek, kurzawka oraz zawierajgcej elementy dtugo widkniste.

Maksymalna zawartos¢ elementow szlifujgcych w wodzie nie moze wynosi¢ wiecej niz
50 mg/I.

Jezeli woda zawiera elementy szlifujgce to dziatajg one szczegdlnie bardzo
negatywnie na uszczelnienie mechaniczne silnika. Zuzycie uszczelnienia
pracujgcego w takiej wodzie nastepuje znacznie szybciej, a jego zniszczenie
spowoduje dostanie sie wody do silnika i jego uszkodzenie.

U WA G| Uszkodzenia hydrauliki lub silnika spowodowane dziataniem elementéw sciernych
lub cieczy agresywnych nie podlegajqg roszczeniom gwarancyjnym.

UWA G| Woda powodujgca powstawanie osadzin na obudowie silnika i w roboczych
czesciach hydrauliki moze spowodowacé przegrzanie silnika.

Jezeli osady na obudowie silnika przekroczq grubos¢ 0,5 mm to osady te powinny
by¢ usuniete przez uzytkownika.

UWA G| Nie dopuszcza sie zarastania sita ssqgcego osadami ponad 20% czynnej
powierzchni otworéw.

UWA G| Silnik i krétki odcinek przewodu przytqgczeniowego nie moze pracowaé bez
catkowitego zanurzenia w wodzie.

2. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

2.1 Transport pompy.

Powinien by¢ dokonywany srodkami stosownymi do wagi i wymiaru konkretnego typu pompy
i z zachowaniem odpowiednich $rodkdw ostroznosci. Wagi i wymiary pomp znajdujq si¢
w TABELACH HYDRAULIK | SILNIKOW. Pompy powinny by¢ transportowane i magazynowane
w pozycji lezgcej.

Nigdy nie nalezy przenosi¢ lub pocigga¢ za przewéd przylgczeniowy silnika.
Pompy sg dostarczane w dwéch podzespotach. Osobno czesé hydrauliczna, osobno silnik.
Montaz silnika z czescig hydrauliczng jest opisany w punkcie nr 6.

Niektére pompy gtebinowe sq dostarczane zmontowane (hydraulika razem z silnikiem)
w jednym kartonie.

Dlatego tez, tego typu agregaty mozna & = - "

podparcia pompy w co najmniej trzech

punktach (patrz ilustracja obok) ) v—
lub na ptaskiej powierzchni. Inne podparcie [ 4B Ld
agregatu moze doprowadzi¢ do skrzywienia

watu pompy i awarii urzgdzenia. Prawidtowe podparcie agregatu w transporcie

2.2 Magazynowanie.

Hydraulika lub silnik w oryginalnym opakowaniu moze by¢ skltadowana w temperaturach
otoczenia (-15°C do +60°C), ale z zabezpieczeniem przed opadami atmosferycznymi. Pompa
gtebinowa juz uzywana, powinna by¢ w miare mozliwosci przechowywana w oryginalnym
opakowaniu w pozycji lezgcej. Po wiecej niz kilkudniowym sktadowaniu, przed uruchomieniem
nalezy sprawdzié, czy wirniki pompy i silnik obracajg sie swobodnie. Sposéb sprawdzenia
wedtug punktu 6. niniejszej instrukgji.
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3. INFORMACJE OGOLNE. ZASTOSOWANIE

Pompy gtebinowe przeznaczone sq do czerpania stodkiej, czystej, zimnej wody z wierconych
ujec gtebinowych. Pompy mogq pracowac w ujeciach kregowych oraz zbiornikach wodnych pod
warunkiem zastosowania ptaszcza chtodzgcego, o ktérym mowa w pkt 4.3. Szeroka gama
oferty typoszeregédw zapewnia mozliwos¢ dobrania typu pompy do oczekiwanego
zastosowania. Poczynajgc od niewielkich pomp na potrzeby doméw jednorodzinnych, poprzez
pompy do nawadniania, az po agregaty do zastosowan przemystowych i do obnizania poziomu
waod gruntowych. Mate srednice pomp umozliwiajg znaczne obnizenie kosztéw inwestycyjnych
przy wykonaniu odwiertow.

Informacja produktowa o pompie wodnej (MEI)

Minimalny wskaznik efektywnosci (MEI) oznacza bezwymiarowq jednostke skali dla sprawnosci
pompy hydraulicznej w najlepszym punkcie wydajnosci (BEP), obcigzenie czesciowe (PL)
i przecigzenie (OL). Rozporzgdzenie Komisji (UE) okresla wymagania w zakresie
energooszczednosci dla MEI> 0.1 od dnia 1stycznia 2013 r. oraz MEI> 0.4 od dnia 1stycznia 2015
roku. Orientacyjny punkt odniesienia dla najlepszego wyniku dla pomp wodnych dostepne na
rynku od 1 stycznia 2013 r. sq okreslone w rozporzgdzeniu.

1 Wartosc¢ wzorcowa dla pomp do wody majgcych najwyzszg sprawnosc¢ wynosi MEI = 0,70

1 Sprawnos¢ pompy z wirnikiem o zmniejszonej S$rednicy jest zwykle nizsza niz
sprawnos$¢ pompy z wirnikiem pelnowymiarowym. Zmniejszenie $rednicy wirnika
spowoduje dostosowanie pompy do ustalonego punktu pracy, a co za tym idzie - do
zmniejszenia zuzycia energii. Wskaznik minimalnej energochtonnosci (MEI) podano w
oparciu o $rednice wirnika petnowymiarowego

1 Dziatanie tej pompy o zmiennych punktach pracy moze byé bardziej efektywne
i ekonomiczne w przypadku stosowania sterowania, np. za pomocg napedu
o zmiennej predkosci obrotowej, ktory dostosowuje wydajnosé pompy do systemu.

1 Sprawnos¢ pompy do wody przy zmniejszonej $rednicy wirnika [0,6]

Przyktad wykresu sprawnosci wzorcowej:

Informacje na temat sprawnosci wzorcowej mozna znalezé na stronie internetowej
www.omnigena.pl
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3.1 Tabele hydraulik i agregatéw.

Informujemy, ze poza pompami z ponizszej tabeli, oferujemy na zamoéwienie pompy o wyzszych
parametrach.

Stosowane dodatkowe oznaczenia i informacje:

1 " -symbol oznaczajqcy jednostke miary 1" =1 cal

1 # - moc silnika niezbedna do zasilenia hydrauliki

1 * - oznacza, ze dla tych hydraulik nalezy zastosowa¢ silnik o zwiekszonym poosiowym
obcigzeniu watu silnika (patrz punkt 5.3)

Zasilanie: 230V i 400V - dla silnikéw do mocy 2,2kW. Powyzej 2,2kW tylko 400V. Wykresy
parametréw hydraulicznych pomp mozna znalezé na: www.omnigena.pl

Tabele pomp Omnigena:

Q max H max P V) | C COS | RP-O H A Waga
Model Wydajnos¢ Wysokos¢ Moc Napiecie Prad |Kondensator a Wyjscie | Wysokos¢ | Srednica | Pompy
pompy . podnoszenia | silnika ttoczne pompy pompy
[I/min] [m] [kw] [v] (Al [WF] [call | [mm] | [mm] | [kd]
2B30 35 45 0,25 230 3 16,5 0,93 5" 1325 53 8
2B40 35 58 0,37 230 5 16,5 0,93 e 1375 53 9,5
Model Moc Wydajnoéc (Q)
pompy S"I?V'\'I“’ m*/h 0 0,5 0,8 1 1,2 1,5 1,8 2.1
(kw) I/min (0] 8 13 17 20 25 28 35
2B30 0,25 45 37 30 25 22 15 10 (o}
H(m)
2B40 0,37 58 49 40 33 28 20 13 (0}
Q max H max P V) | C COS | RP-O H A Waga
Model Wydajnosé¢ | Wysokosc¢ Moc Napiecie | Prqd [Kondensator| (j Wyjécie | Wysokosé | Srednica | Pompy
pompy . podnoszenia | silnika ttoczne pompy pompy
[I/min] [m] [kw] [V] [A] [MF] [call | [mm] | [mm] | [kd]
2,55C3-23 49 70 0,37 230 5 20 0,93 1 1214 68 9,5
2,5SC3-32 49 20 0,55 230 6 25 0,93 1 1506 68 1,8
2,55C3-41 49 15 0,75 230 8 30 0,93 1 1812 68 14
2,55C4-21 65 60 0,55 230 6 25 0,93 1 1168 68 1,2
2,55C4-27 65 75 0,75 230 8 30 0,93 1 1363 68 13,1
Model Moc Wydajnoéc (Q)
pompy S"{‘\;"/“’ m*/h ) 1 1,5 1,8 1,98 | 25 2.7 2,95
(kW) I/min 0 17 25 30 33 42 45 49
2,5SC 3-23 0,37 70 47 39 32 25 10 3 (0}
2,5SC 3-32 0,55 H(m) 90 66 54 44 35 14 6 (0}
2,5SC 3-41 0,75 15 84 69 56 46 17 8 (o}
Model Moc Wydajnosc (Q)
pompy 5"'?\;\'/“’ m’/h ) 1 1,5 1,98 2,5 3 3,48 3,9
(kw) I/min 0 17 25 33 42 50 58 65
2,5SC 4-21 0,55 60 53 50 47 39 29 18 (o}
H(m)
2,5SC 4-27 0,75 75 70 68 63 53 39 16 (o}
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Q max H max P U 1 COS RP-O H A Waga
Model Wydajnos¢ Wysokosc Moc Napiecie Prad G Wyjscie Wysokos¢ Srednica | Agregatu
pompy podnoszenia silnika ttoczne agregatu agregatu
[I/min] [m] [kW] V] [A] [cal] [mm] [mm] [ka]
5G 20-7 510 74 4 400 9,5 0,89 3 1221 125 42
5G 20-9 510 95 5,5 400 13 0,89 3 1399 125 48
5G 20-11 510 122 7,5 400 16,5 0,89 3 1629 125 57,5
5G 20-15 510 165 9,2 400 20,5 0,89 3 1894 125 63
5G 20-19 510 200 n 400 25 0,89 3 2210 125 70
Model Moc Wydajnos¢ (Q)
po‘:n:y silnika | m*/h o 8 18 20 25 28 30 30,6
(kW) I/min (o) 133 300 333 417 467 500 510
5G 20-7 4 74 72 53 47 29 14 8 (0]
5G 20-9 5,5 95 93 68 60 37 17 10 (o]
5G 20-11 7,5 H(m) 122 13 83 73 45 21 12 0
5G 20-15 9,2 165 155 13 100 61 29 14 (o]
5G 20-19 1 200 196 143 127 78 37 17 (0]
Q max H max P U 1 cos RP-O H A Waga
Model Wydajnos¢ Wysokos¢ Moc Napiecie Prad a Wyijscie Wysokos¢ Srednica | Agregatu
pompy podnoszenia silnika ttoczne agregatu agregatu
[I/min] [m] [kw] vl [A] [cal] [mm] [mm] [ka]
5U 30-5 740 51 4 400 9,5 0,89 3 144 125 42
5U 30-7 740 71 5,5 400 13 0,89 3 1334 125 48
5U 30-10 740 101 7,5 400 16,5 0,89 3 1635 125 58
5U 30-12 740 121 9,2 400 20,5 0,89 3 1805 125 61
5U 30-13 740 132 n 400 25 0,89 3 1915 125 69
Model Moc Wydajnosé (Q)
oce silnika | m*/h o 15 20 30 35 43 44,4
pompy ;
(kW) | I/min o 250 333 500 583 667 740
5U 30-5 4 51 43 38 26 19 7 (o}
5U 30-7 55 71 60 53 36 26 9 (o}
5U 30-10 7,5 H(m) 101 86 76 51 38 13 (0]
5U 30-12 9,2 121 103 91 61 45 16 0
5U 30-13 1 132 12 99 67 49 18 (0]

Podane powyzej parametry uzyskiwane sq bezposrednio na wyjsciu z pompy bez
uwzgledniania oporéw instalacji ttocznej!

Weryfikacja parametréw produktéw byla przeprowadzana na wybranej partii towaru.
W zaleznosci od serii produkcyjnej parametry te mogq sie réznié. Przed zakupem produktu,
nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej parametry konkretnego egzemplarza. Podane
parametry uzyskiwane sg na wyjsciu z urzqgdzenia bez uwzglednienia czynnikéw zewnetrznych
np. opordéw instalacji ttocznej i ssgcej. Parametry urzqgdzen uzyskano w warunkach
laboratoryjnych. W warunkach eksploatacyjnych moze wstgpi¢ réznica +/- 10 %, od tych
podanych na tabliczce znamionowej konkretnego egzemplarza.

3.2 Specyfikacje silnikow.

U WA G| Parametry elektryczne podane w ponizszych tabelach dla konkretnego
egzemplarza silnika nalezy zweryfikowa¢ z tabliczkg znamionowq, ktéra
znajduje sie na obudowie.

1




PL

SILNIKI OMNIGENA 2" i 2.5"

12

1 Zakres mocy 0,25 + 0,37 kW
1 Stopien ochrony IP 68
1 Klasa izolagji B
1 Temperatura wody max. 35°C
1 Max ilo$¢ uruchomien 20/godzine
1 Pozycja pracy pionowa
1 Dopuszczalna réznica -10%/+6%
napiecé
1 Przeptyw chtodzgcy min. 0,08 m/s
1 Glebokos$é¢ zanurzeniamax. 50 m
1 Olej typu MARCOL 82
OMNIGENA 2” silnik jednofazowy z uzwojeniem chtodzonym olejem 230V / 50Hz
. L In ¢
Moc Maks. poosiowe Predkosc Prqd Eff cos | Kondensa- H .. | Waga
[kW] obcigzenie ObI’OtO\-NG znamionowy | [%] (i tor Wysokos¢ [kg]
watu [N] [obr/min] [mm]
Al [uF]
0,25 1000 2850 3 0,4 | 0,93 16,5 483 5
0,37 1000 2850 5 0,42 0,93 16,5 533 6,5
OMNIGENA 2,5" olejowy silnik jednofazowy 230V / 50Hz
Moc Maks. poosiowe Predkos¢ In Eff C H
obcigzenie watu obrotowa Prgd znamionowy % oS |\ ondensator Wysokos$¢ | Waga
[kwW] [N] [obr/min] [A] [h u [mm] [kal
[wF]
0,37 1000 2850 5 42 | 0,93 20 533 6,5
0,55 1000 2850 6 45 | 0,93 25 563 7,5
0,75 1500 2850 8 47 10,93 30 613 8,5
SILNIKI OMNIGENA 5" CHLODZONE OLEJEM
1 Zakres mocy 4 =1 kW
1 Stopien ochrony IP 68
1 Klasa izolacji B
1 Temperatura wody max. 35°C
1 Max ilo$¢ uruchomien 20/godzine
1 Pozycja pracy pionowa
1 Dopuszczalna réznica napieé -10%/+6%
1 Przeptyw chtodzgcy min. 0,08 m/s
1 Glebokosé¢ zanurzenia max. 50 m
1 Olejtypu MARCOL 82
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OMNIGENA 5" silnik trojfazowy z uzwojeniem chtodzonym olejem 400V / 50Hz
. . In
Moc Mal.(s._ poosiowe Predkos¢ Prqd Eff cos H B Waga
[kW] obcigzenie watu obrotowa Znamionow [%] i Wysokos¢é [kg]
[N] [obr/min] [A] y ° [mm] 9
4 8500 2850 9,5 75 0,87 579 32
5,5 8500 2850 13 76 0,87 649 37
75 8500 2850 16,5 77 0,88 719 43
9,2 8500 2850 20,5 77 0,88 769 44
1 8500 2850 25 78 0,88 819 52

Parametry silnikow uzyskano w warunkach Ilaboratoryjnych. Parametry
elektryczne podane w powyzszych tabelach dla konkretnego egzemplarza silnika
nalezy zweryfikowaé¢ z jego tabliczkg znamionowq, ktéra znajduje sie na
obudowie! Weryfikacja parametrow produktow byla przeprowadzana na
wybranej partii towaru. W zaleznosci od serii produkcyjnej parametry te mogq sie
réozni¢. W warunkach eksploatacyjnych moze wstqpic¢ réznica +/- 10 %, od tych
podanych na tabliczce znamionowej konkretnego egzemplarza. Podawana na
tabliczce znamionowej maksymalna moc silnika jest to moc, wydawana na wale
silnika.

4. OGOLNIE O DOBORZE POMP

Pompa powinna by¢ dobierana z uwzglednieniem potrzeb uzytkownika zwigzanych z
oczekiwanym parametrem wydajnosci przy okreslonym ci$nieniu. Dobér powinien uwzglednia¢é
takze istniejgce lub planowane warunki instalacji pompy. Poprzez takie warunki rozumie sie
wymiary studni, jej wydajnos¢ i mozliwosci instalacji elektryczne;.

Doboru klasy pompy powinien dokona¢ wlasciwy fachowiec z uwzglednieniem wiasnosci
chemicznych i mechanicznych wody, ktéra ma by¢ pompowana. Poprzez wiasciwosci

chemiczne rozumie sie twardo$¢ wody oraz charakter i ilos¢ zwigzkéw chemicznych,
ktéore mogqg spowodowac osadziny skutkujgce zmniejszeniem chtodzenia silnika oraz
ograniczajgce przepltyw przez sito ssgce. Osady tego typu sq szczegdlnie grozne dla
uszczelnienia silnika
i powodujg znacznie szybsze jego zuzycie. Uszkodzenie uszczelnienia powoduje dostanie sie
wody do uzwojenia silnika i jego zniszczenie. Wiasciwosci mechaniczne wody okresla ilos¢
czesci statych znajdujgcych sie w wodzie np. piasek, kurzawka itp. Elementy takie powodujg
przyspieszone zuzycie czesci hydraulicznej pompy oraz uszczelnienia silnika.

4.1 Dobor srednicy pompy do studni.

Srednica pompy powinna by¢ tak dobrana do odwiertu, aby nie zablokowata sie ona w czasie
opuszczania do studni. Jezeli istniejg wgtpliwosci co do srednicy rury ostonowej odwiertu lub
gdy odwiert moze '"skrecac', a réznica miedzy sSrednicg zewnetrzng pompy, a $rednicq
wewnetrzng studni jest mata, to nalezy do studni opusci¢ walec (np. rure). Walec powinien by¢
rownej $rednicy i dlugosci, jakg ma pompa w celu sprawdzenia przelotu i unikniecia
ewentualnego zablokowania pompy w odwiercie.

4.2 Dobor parametrow hydraulicznych.

Prawidlowy dobér parametréow hydraulicznych pompy do wymaganych parametréw pracy
zapewnia dlugoletniq i niezawodnq prace.

Parametry hydrauliczne pompy powinny by¢ tak dobrane, aby oczekiwania uzytkownika
znajdowaly sie w zakresie optymalnych warunkéw pracy dla danego typu pompy.
Zakres optymalny to taki, ktéry w tabeli wydajnosci i podnoszenia jest szarym ttem. Taki zakres
parametrow jest takze optymalny z punktu widzenia maksymalnej sprawnosci silnika.
Eksploatacja pompy w takim zakresie zapewnia najbardziej ekonomiczng prace oraz pozwala
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na maksymalng zywotnos¢ pompy.
Wykorzystywanie pompy poza zakresami okreslonymi jako optymalne moze prowadzi¢ do:

1 przecigzenia silnika, przy zbyt wysokiej wydajnosci i niskiej wysokosci podnoszenia

1 szybkiego uszkodzenia zespotu sprzegta (silnik/pompa), przy pracy na tzw. wolnym
wyplywie

1 przegrzania silnika z powodu zbyt matego przeptywu wody wokét silnika, przy zbyt
matej wydajnosci i duzej wysokosci podnoszenia

Parametry wydajnosci i podnoszenia znajdujg sie w tabelach pomp Wykresy parametrow
mozna znalez¢ na www.omnigena.pl

Maksymalne parametry hydrauliczne podane w pkt. 3.1 uzyskane sq na wyjsciu z
pompy. Warto wzigé¢ pod uwage, ze istotny wplyw na obnizenie parametréow
w miejscu odbioru wody ma cata instalacja ttoczna. Zaczyna sie ona od pompy, a
konczy w miejscu odbioru, tak wiec przy doborze pompy nalezy uwzglednié
elementy, ktére majq zasadniczy wpltyw na spadek parametrow.

Podstawowy wptyw na straty parametréw majqg:

1 odlegtos¢ w pionie od miejsca poboru wody do najnizszego lustra wody w studni
(zbiorniku). Aby to uwzgledni¢ nalezy okresli¢ tzw. statyczne lustro wody, czyli taki
poziom, ponizej ktérego woda podczas pompowania juz nie spada.

1 opory wynikajgce z dlugosci i srednicy przewodu ttocznego (takze w poziomie) oraz
rodzaj materiatu, z ktérego jest wykonany rurociqg ttoczny.

1 opory wynikajgce z przeptywu przez elementy armatury jak kolanka, nyple, tréjniki
zwezki, zawory gtowica studzienna, wodomierz. Obliczenie strat parametréw mozna
przeprowadzi¢ doswiadczalnie w czasie prébnego rozruchu, ale najlepiej dokonac tego
wczesniej przed zakupem. Dla przeprowadzenia takich obliczen potrzebne sq stosowne
parametry powodujgce opory w poszczegdlnych elementach instalacji.

Zbiornik hydroforowy wspétpracujgcy z pompqg powinien byé tak dobrany do parametréw
pompy oraz do oczekiwan uzytkownika, aby pompa nie wigczata sie czesciej niz jest to
okreslone w parametrach dla silnikéw (patrz pkt. 3.1).

4.3 Dobor hydrauliki, a chtodzenie silnika.

Niezbedne chlodzenie silnika pompy uzyskiwane jest poprzez przeptyw pompowanej wody
wzdtuz silnika, zatem przy doborze pompy dla konkretnego zrédta wody, nalezy takze wzigcé
ten czynnik pod uwage.

Minimalna dopuszczalna predkosé przeptywu wody chtodzqgcej silnik 4" wynosi 0,08 m/s.

Przy analizie parametru chtodzenia silnika nalezy takze zwréci¢ uwage, ze jezeli silnik pompy
jest zasilany elektrycznie poprzez falownik (przemiennik czestotliwosci), to wraz ze
zmniejszeniem obrotéw silnika zmniejszajg sie takze parametry hydrauliczne pompy, co
powoduje mniej skuteczne chtodzenie silnika.

W przypadku, gdy pompa pracuje w zbiorniku wodnym lub w studni rurowej o srednicy zbyt
wielkiej, aby byt zapewniony dostateczny optyw chltodzqcy to powinien zostac¢ zastosowany
ptaszcz chtodzgcy wymuszajgcy chtodzenie silnika - Rys. 1
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Ponizej przedstawiamy wzér umozliwiajgcy wyliczenie minimalnej predkosci przeptywu dla
pomp 3"’ 4ll i 6": —

Vmin = Qmin / S1-S2

gdzie:
1  Vmin - minimalna predkos¢ przeptywu (m/s), ‘
1 Qmin - minimalna wydajnosé przy jakiej bedzie pracowad il 1
pompa (m3/s), i el
1 S1- pole powierzchni wewnetrznego przekroju studni (m?) np.: GBI S1
o0 dla rury ostonowej o srednicy 100mm = 0,00785 m?, £ 18
o dla rury ostonowej o srednicy 150 mm = 0,0176625 m?, >E |
1 S2 - pole powierzchni przekroju silnika w (m2) np. e
o dlasilnika 3" ktéry ma srednice 73mm = 0,00418 m?, |
o dlasilnika 4", ktéry ma srednice 93mm = 0,0068 m? ,
o dlasilnika 6", ktéry ma srednice 138mm = 0,0149 m?2, LY
S2
4.4 Pozycje pracy pomp. Rys. 1

Z zasady wszystkie pompy przewidziane sq do pracy pionowej.

5. DOBOR SILNIKA DO HYDRAULIKI

W naszej ofercie posiadamy wysokiej jakosci silniki do pomp gtebinowych o srednicy 3", 4", 6"
W oferowanych silnikach zastosowane sg stojany z przezwajalnymi uzwojeniami.

Wyjatkiem sq jedynie 4" silniki OMNIGENA chtodzone mieszaning wodng (tzw. wodny),
w ktérych zastosowano zalany hermetycznie nieprzezwajalny stojan. Kazdy silnik wyposazony
jest w odpowiedniej dtugosci kabel startowy, ktéry jest potgczony z silnikiem wodoodpornym,
wymiennym ztgczem. W zaleznosci od indywidualnych potrzeb klienta, do fabrycznego kabla
silnika, mozemy dotgczy¢ kabel o odpowiednim przekroju i dtugosci. Na wykonane hermetyczne
ztgcze kabla udzielamy gwarancji. W zaleznosci od wymagan czesci hydraulicznej pomozemy
dobrac¢ silnik o odpowiedniej mocy oraz odpowiednim obcigzeniu poosiowym tak, aby pompa
pracowata dtugo i niezawodnie.

5.1 Dobér napiecia elektrycznego dla pracy silnika.

Dla silnikéw o mocy do 2,2 kW wigcznie napiecie zasilania elektrycznego moze byé 230V lub
400V. Pozostate silniki wystepujg tylko dla pracy z napieciem 400V. Wybdr stosownego
napiecia pracy silnika nalezy do uzytkownika, przy czym nalezy uwzgledni¢ parametry
instalacji elektrycznej. Silniki o napieciu pracy 230V zazwyczaj wyposazone sq w puszki
elektryczne zawierajgce wilgcznik, wlasciwy kondensator i zabezpieczenie przeciw
przecigzeniu. W zaleznosci od modelu oferujemy réwniez silniki 230V w wersji z kondensatorem
rozruchowym zamontowanym w jego obudowie.

5.2 Dob6r mocy silnika do hydrauliki.

Jest zasadg, ze dla oczekiwanych parametréw hydraulicznych dobiera sie hydraulike,
a w nastepnej kolejnosci dla tej hydrauliki i o okreslonym zapotrzebowaniu na moc dobiera sie
wiasciwy silnik. Do modeli pomp (agregatéw) 3" i 3,5" a takze 4" silniki sq juz odpowiednio
dobrane. Dobdr niezbednej mocy silnika do konkretnej hydrauliki pozostatych modeli dokonany
zostat w tabelach hydraulik pkt. 3.1

5.3 Maksymalne poosiowe obcigzenie watu silnika.

Dla hydraulik, ktére w tabelach pkt. 3.1 oznaczone sq ,,*” (gwiazdkg), jako wymagajgce od
silnika przenoszenia wickszego obcigzenia poosiowego watu, nalezy zastosowac silnik
Omnigena chtodzony wodq lub Sumoto. W silnikach 4" i 6" firmy Sumoto przy niektérych mocach,
wystepujg zréznicowane parametry maksymalnego poosiowego obcigzenia watu silnika (patrz
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w tabelach: ,max poosiowe obcigzenie watu”).
5.4 Dobér przewodu zasilajgcego silnik w energie elektryczng.

Silniki pomp gtebinowych wyposazone sq w kabel przylgczeniowy startowy. Diugosé tego
przewodu dostosowana jest do maksymalnej dtugosci hydrauliki, ktéra moze by¢ zastosowana
dla danej mocy silnika. Przedtuzanie przewodu dokonywane jest stosownie dla uzyskania
oczekiwanej diugosci w miejscu zainstalowania pompy. Przy przediuzaniu kabla
przytqgczeniowego nalezy zwréci¢ uwage, ze wraz ze wzrostem dtugosci przedtuzacza obnizajg
sie parametry prqgdu elektrycznego. W zwiqgzku z tym w przypadku koniecznosci uzycia
przedtuzacza, nalezy to skonsultowaé¢ z wykwalifikowanym elektrykiem tak, aby byt
zapewniony witasciwy przekrdj zyt przediuzacza. Ditugosci i Srednica zyt przediuzanego
przewodu musi odpowiadaé co najmniej parametrom podanym w TABELI NR 11 2 DOBORU
PRZEKROJU ZYt.

W tabelach podano maksymalne dtugosci kabla dla danych przekrojéw zyt i parametrow
silnikéw. Przekroje przewodéw podane w tabelach nalezy przyjqg¢ jako zalecane. Ostatecznqg
decyzje co do prawidtowosci doboru przewodu podejmuje instalator.

TABELA NR. 1 DOBOR PRZEKROJU ZY+ PRZEWODU DLA SILNIKOW OD SREDNICY 2" DO 4",

Napiecie Moc Maksymalna dtugosc kabla w zaleznosci od jego przekroju
zasilania silnika
silnika [kW] Tmm? 1,5mm? | 2,5mm? 4mm? 6mm? 10mm? 16mm?
0,37 50 m 75m 125 m
0,55 38 m 57 m 95 m 152 m
0,75 30m 45 m 75m 120 m 174 m
230V
1,1 22 m 33 m 53 m 85m 127 m 210 m
1,5 23 m 38 m 63 m 92 m 154 m 246 m
2.2 28 m 45m 67 m M2m 180 m
0,37 240 m
0,55 164 m 246 m
0,75 133 m 200 m 233 m
1,1 97 m 146 m 244 m 390 m
400V 1,5 72m 109 m 180 m 290 m 435 m
2,2 51m 78 m 130 m 207 m 310 m 516 m
3 41m 62m 104 m 167 m 250 m 416 m
4 31m 46 m 77 m 124 m 186 m 310 m 496 m
55 33 m 56 m 90 m 135 m 225m 360 m
7,5 25m 66 m 100 m 165 m 270 m
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TABELA NR. 2 DOBOR PRZEKROJU ZYt PRZEWODU DLA SILNIKOW OD SREDNICY 5"

Napiecie Moc 2,5mm? 4mm? 6mm? 10mm? 16mm? 25mm? 35mm?
zasilania silnika
silnika [kW]
4 110m 160m 250m 400m
5,5 68m 108m 161m 265m 415m
7,5 53m 84m 126m 207m 325m
9,2 44m 70m 104m 171m 267m 413m
n 59m 87m 144m 223m 347m
400V
12,8 70m 130m 200m 316m 380m
15 65m 107m 167m 258m 350m
18,5 87m 136m 210m 295m
22 75m 1M7m 181m 246m
30 10m 170m 235m

Ziqgcze przewodu przytqgczeniowego musi by¢ wykonane hermetycznie i przez
osoby posiadajgce witasciwe kwalifikacje! Jezeli do zigcza kabla dostanie sie
woda, to nastepnie dostanie sie¢ ona do silnika i spowoduje jego zniszczenie!

Jezeli w okresie gwarancji fabryczny przewoéd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu z
powodu niewlasciwej instalacji lub eksploatacji, to w celu zachowania gwarancji
jego odptatna wymiana musi by¢é dokonana u gwaranta. Po okresie
gwarancyjnym naprawa lub wymiana przewodu musi by¢é dokonana przez osoby
z wiasciwymi kwalifikacjami.

Do pomp o napigciu pracy 230V stosowany jest kabel 4 zylowy i osobno puszka
sterujgca.

Jezeli polgczenie wilasciwego kabla z przedituzaczem i zilgczka mogqg by¢
narazone na dziatanie wilgoci, to muszq by¢ wykonane w sposéb hermetycznyi z
tego powodu, takie polgczenie mogg wykona¢ tylko osoby posiadajgce wiasciwe
kwalifikacje.

5.5 Zasilanie elektryczne z agregatu prgdotwdrczego.

Silniki pomp gtebinowych mogq pracowac zasilane z agregatu prgdotwdérczego pod warunkiem,
ze agregat zapewnieni wystarczajgcg moc. Napiecie prgdu z agregatu zmierzone na zaciskach
krétkiego przewodu silnika nie moze sie wahad wiecej niz -8%, +6% Jednoczesnie odchylenia
wartosci prgqdow pomiedzy poszczegdlnymi fazami nie mogqg przekraczaé¢ 5% od s$redniej
wszystkich prgdéw poszczegdlnych faz. Przy pracy z agregatem nalezy stosowac sie do zasady,
Ze przy rozpoczeciu pracy pierwszy powinien by¢ uruchomiony agregat, a przy zakornczeniu
pracy pompa powinna by¢ wylgczona, jako pierwsza.

5.6 Praca z przetwornikiem czestotliwosci.

Wymienione w niniejszej instrukcji silniki mogqg pracowaé z przetwornikami czestotliwosci pod
warunkami, ze:

1 silnik bedzie pracowadé w zakresach od 30Hz do 50Hz

1 przy minimalnej czestotliwosci statej pracy tj. 30Hz, bedzie zapewnione chtodzenie
silnika, o ktérym mowa w punkcie 4.3.

1 czas uruchomienia od O do 30Hz i czas zatrzymania od 30 do OHz, nie bedzie wynosi¢
wiecej, jak 1 sekunda.

17



PL

6. MONTAZ MECHANICZNY POMPY GLEBINOWEJ
6.1 Sposéb montazu hydrauliki z silnikiem:

é Przed wigczeniem napiecia, silnik musi byé podigczony poprzez wylgcznik
réznicowo-prqgdowy, a zyta zéito-zielona musi by¢ podtgczona do uziemienia.

Dla pomp, ktére sq dostarczane z hydraulikg roztgczonqg od silnika nalezy dokonaé czynnosci
jak ponize;.
Przed dokonaniem montazu hydrauliki z silnikiem tréjfazowym, nalezy sprawdzi¢ wtasciwosé

podigczenia zyt przewodu elektrycznego do sieci, czyli kolejnosci podtgczenia zyt fazowych
w taki sposéb, aby zanurzona w zrédle pompa obracata sie we wiasciwg strone.

Wiasciwy kierunek, to taki: jezeli na stojgcy silnik patrzymy z géry i jego wat obraca sie
w kierunku przeciwnym niz wskazéwki zegara. Jezeli wat silnika obraca sie w niewtasciwgq strone,
UWA G| t© nalezy zamieni¢ dwie zyly fazowe przewodu elektrycznego.

Pompa zmontowana nie moze by¢ uruchamiana bez wody!

U WA G| Silnik elektryczny jest fabrycznie wypetniony ptynem chtodzgcym (ekologiczny
olej lub mieszanina wody z glikolem).

Nie nalezy odkrecac korkéw zalewowych!

W wiekszosci agregatéw sprzegto hydrauliki i silnika oraz miejsca potqczen (osadzen) tych
dwodch zespotdéw wykonane sg w standardzie NEMA, co powoduje, ze sg one wspoétzamienne
z zespotami innych producentow.

Przed rozpoczeciem montazu silnika z hydraulikg nalezy sprawdzié:

1 wizualnie, czy w czasie transportu nie doszto do uszkodzen silnika i przewodu
1 poprzez obrét watem silnika, czy nie wystepujqg blokady lub zaciecia
1 opornosc izolacji uzwojenia silnika

Nastepnie przystepujemy do montazu. iz 1] e
Sposéb montazu czesci hydraulicznej z silnikiem (Rys. 2): (il ///
1 przed zmontowaniem hydrauliki z silnikiem nalezy zaopatrzyc¢ sie Lstwa
w klucz. Kluczem odkrecamy nakretki nr 1 i 2 (rys. nr2) w celu 1 & 1o
poluzowania listew nr1i 2 (rys. nr 2) b

1 zdemontowac sito ssqgce (poz. 2) i odstoni¢ koniec watlu pompy
(poz. 3). listwe ochronng przewodu nalezy przesungé¢ w kierunku
wyjscia ttocznego, a nastepnie zblizy¢ do listwy nr 2 co umozliwi
wyjecie listwy przewodu,

1 kombinerkami nalezy uchwycié¢ za koniec watu hydrauliki i sprawdzic,
czy obraca sie bez oporéw oraz czy wystepuje niewielki luz wzdluzny

wat u, Nakretka nr 2 Nakretka nr 1
1 sprawdzamy czy koniec watu silnika obraca sie bez probleméw \\ s
i zacie¢, [

na stojqcy silnik wktadamy hydraulike, .'
w przypadku trudnosci obsadzenia wieloklinu silnika w gniezdzie
wielowypustu hydrauliki, nalezy nieco obrdéci¢ watem silnika (chodzi
o trafienie na siebie wieloklinéw).

Plaszczyzny korpuséw silnika i pompy muszg do siebie dolegac
UWA G
bez koniecznosci uzywania srub czy nakretek!

=a =

Nakretki lub sruby mocujgce hydraulike z silnikiem muszg byé bardzo
dobrze przykrecone, aby zapobiec ich odkreceniu na skutek drgan.

Rys. 2
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UWA G| Tylko montaz dokonany w pozycji pionowej daje pewnos$¢ sprawdzenia, ze

Dla pomp np. belgiardino:

1
1

1

U WA G| Plaszczyzny korpuséw silnika i pompy muszq do siebie

hydraulika prawidtowo osiadta na silniku.

demontujemy listwe ostonowq kabla poz. 1 na rysunku nr 3,
demontujemy sito ssqgce poz. 2 rys. 3 i odstaniamy koniec watu
pompy, 1
kombinerkami nalezy uchwyci¢ za koniec watu hydrauliki i
sprawdzié, czy obraca sie on bez oporéw oraz czy wystepuje
niewielki luz wzdtuzny watu,

sprawdzamy, czy koniec watu silnika obraca sie bez probleméw

i zaciec poz. 3 na rysunku nr. 3,

nakladamy pompe na silnik. W przypadku, gdyby sprzegto -
zamontowane na wale hydrauliki nie weszto na wat silnika, to & 4
nalezy nieco obrdéci¢ watem silnika, az mosiezny korpus pompy i
rownomiernie osigdzie na zamku silnika, &

dolegac¢ bez koniecznosci uzywania srub czy nakretek!

UWA G| Tylko montaz dokonany w pozycji pionowej daje pewnosc Rys. 3

1

1
1
1

sprawdzenia, ze hydraulika prawidtowo osiadta na silniku.

zakreci¢ nakretki na srubach silnika uzywajgc podktadek sprezynowych. Nakretki muszg
by¢ bardzo dobrze przykrecone,

aby zapobiec ich odkreceniu na wskutek drgan w czasie pracy pompy

zatozyd sito ssgce poz. 2 na rysunku nr. 3

zamontowac listwe ostonowq wraz z kablem poz. 1 na rysunku nr. 3

6.2 Montaz pompy w studni.

Pompa powinna by¢ podigczona i uruchomiona przez osobe posiadajgcq whasciwe kwalifikacje.

N

A

Pompa pod zadnym pozorem nie moze by¢ w jakikolwiek sposéb podigczona do
sieci elektrycznej przed jej zainstalowaniem w zrédle wody. Od powyzszej zasady
jest tyko jeden wyjgtek: sam silnik pompy moze by¢ uruchomiony na krétko w
sposob opisany w drugim akapicie pkt. 6.1.

G/ W przypadku instalacji pompy w nowej lub w dawno nieuzywanej studni zaktad

studniarski powinien dokona¢ tzw. spompowania studni przy pomocy pompy
przeznaczonej do tego celu. Czynnos¢ ta pozwoli usung¢ ze zrédta wody drobiny
piasku, mutu, szlamu. Niewykonanie powyzszego moze by¢ przyczynqg bardzo
szybkiego i znaczqcego zuzycia pompy.

Pompy nie wolno podnosi¢ lub opuszcza¢ za przewdd przylgczeniowy, gdyz
doprowadzi to do uszkodzenia przewodu i silnika. Pompe nalezy opuszcza¢ na
linie lub tancuchu, a przewéd powinien by¢ swobodny.

Na rurociggu tlocznym bezposrednio nad pompg nalezy zainstalowaé zawédr zwrotny.
W zadnym przypadku zawdr zwrotny nie powinien sie znajdowad wyzej niz 7m nad pompgqg. Po
zabiegach opisanych powyzej oraz w pkt. 4.1i 6.1 po potgczeniu pompy z rurg ttoczng mozna jq
powoli opusci¢ do odwiertu. Pompe nalezy zawiesi¢ na lince asekuracyjnej tak, aby w
przypadku rozkrecenia sie rury ttocznej nie doszto do utopienia pompy. Pompe nalezy opuscié
co najmniej na gtebokos¢ 2 m ponizej najnizszego przewidywanego lustra wody oraz co
najmniej 1 m od dna studni.

UWA G Jezeli istnieje obawa, ze pompa z powodu obnizenia lustra wody moze zostadé

odstonieta (z powodu zbyt matej wydajnosci zrédta lub zbyt duzej wydajnosci
pompy) nalezy zainstalowa¢ dodatkowy wytgcznik (np. sondy) zabezpieczajgcy
przed sucho biegiem pompy.
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Maksymalne zanurzenie silnikdw pod lustrem wody wynosi 50 metréw.

W trakcie instalowania pompy w studni przewdd zasilajgcy w energie elektryczng nalezy
zamocowadé do rury ttocznej za pomocq opasek zaciskowych z tworzywa sztucznego nie
rzadziej niz co 3 m. Nalezy tego dokonaé w taki sposéb, aby z jednej strony byta zapewniona
jego swoboda, czyli tak, aby w przewodzie nie wystepowatly zadne naprezenia, a z drugiej
strony, aby nadmiernie 2zwisajgcy przewdd nie ulegt uszkodzeniom mechanicznym
spowodowanym np. przez jego obcieranie sie o sciany studni. Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ izolacji przewodu zasilajgcego przy zaktadaniu opasek oraz przy opuszczaniu
pompy do studni. Jezeli istnieje mozliwos¢ rozciggania sie elementéw zawieszenia pompy (linki
lub rury ttocznej), nalezy pozostawic¢ odpowiedni luz dla przewodu zasilajgcego.

7. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Podiqgczenie elektryczne powinno by¢é dokonane przez osoby posiadajgce wiasciwe
kwalifikacje i zgodnie z wtasciwymi przepisami.

Przed pracami zwigzanymi z podtqczaniem elektrycznym nalezy sie upewnié, ze
urzqgdzenie nie jest pod napieciem oraz ze w trakcie prac napiecie nie moze
zosta¢ omytkowo wigczone.

Opornos¢ uziemienia nie moze przekraczac¢ 5Q. Niesprawne uziemienie stanowi
niebezpieczenstwo a takze moze spowodowac wystgpienie elektrolizy niektérych
zewnetrznych elementéw silnika. Elektroliza oprécz drastycznie przyspieszonej
korozji moze powodowaé, ze woda bedzie miata rdzawe zabarwienie. Pompa
moze by¢ podigczona tylko do sieci ze sprawnym uziemieniem.

> B

Zyta z6ko-zielona kabla przytgczeniowego jest uziemiajgca.

Sie¢, do ktorej jest podigczony silnik pompy musi by¢é zabezpieczona
wytgcznikiem réznicowo-prgdowym o znamionowym prqgdzie réznicowym nie
wyzszym niz 30mA

Producent jest zwolniony od wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody wyrzgdzone
ludziom Ilub rzeczom wynikajgce z braku odpowiedniego uziemienia
i zabezpieczenia réznicowo-prgdowego.

Przed uruchomieniem pompy, a po zamontowaniu jej w studni, nalezy sprawdzi¢
opornos¢ izolacji silnika i przewodu. Warto$s¢ pomiaru nie moze by¢ nizsza
niz 5MQ.

Jezeli w okresie gwarancji fabryczny kabel zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu
z powodu nie wiasciwej instalacji lub eksploatacji, to w celu zachowania
gwarancji jego odptatna wymiana musi by¢ dokonana u gwaranta.

Jakiekolwiek uszkodzenie izolacji zewnetrznej przewodu zasilajgcego powoduje
konieczno$¢ wykonania naprawy lub wymiany przewodu w wyspecjalizowanym
zaktadzie. Niedokonanie takiej naprawy i przy braku zabezpieczenia réznicowo-
pradowego moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym. Jezeli taka naprawa nie
zostanie wykonana to do silnika pompy dostanie sie¢ woda i spowoduje jego
uszkodzenie.

> B BB P

Uzytkownik moze zastosowacé sterownie elektryczne wedlug wiasnych wymagan
funkcjonalnych jednak z bezwzglednym stosowaniem sie do wiasciwych norm i przepiséw
dotyczgcych bezpieczenstwa.

Parametry silnika elektrycznego znajdujg sie na tabliczce znamionowej Ilub sqg
wygrawerowane na obudowie silnika.

Tolerancja napiecia elektrycznego nie moze przekraczac -8% / + 6%.

UWA G| Wylgczenie sie pompy w wyniku zadziatania zabezpieczenia przed
przecigzeniem swiadczy, ze warunki pracy przekroczyly wartosci graniczne.

Wytgcznik nadprgdowy jest automatycznym wyzwalaczem awaryjnym i nie stuzy do wigczania
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pompy. W przypadku zadziatania wylgcznika nadprgdowego (wysuniecie czerwonego lub
czarnego przycisku na bocznej scianie puszki przytgczeniowej) nalezy odczekac kilka minut i
nastepnie klawisz wilgcznika gtéwnego przelgczy¢ w pozycje zero. Nastepnie wcisngé
wytlgcznik nad prgdowy i ustawié¢ klawisz wigcznika gtdwnego w pozycji ,, | . Nie nalezy
podejmowadé wiecej niz dwie proby wigczania. Brak mozliwosci uruchomienia pompy moze
Swiadczyé np. o zablokowaniu wirnikéw pompy i nalezy wezwaé fachowca. Przed ponownym
uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ powdd wytqgczenia zabezpieczenia. Uporczywe, wielokrotne
wigczanie zabezpieczenia i wylgczanie sie pompy moze spowodowaé uszkodzenie samego
zabezpieczenia, jak i zniszczenie silnika.

7.1 Podtqczenie elektryczne silnika jednofazowego.

Przy zastosowanych silnikach jednofazowych znajdujq sie elektryczne puszki przytgczeniowe.
Puszka zawiera kondensator, zabezpieczenie przeciw przecigzeniu silnika i wiqgcznik. Schemat
podtgczenia elektrycznego do puszek zabezpieczajqgcych silniki jednofazowe znajduje sie na
zewnetrznej lub wewnetrznej czesci obudowy puszki. Oznaczenia zyt sqg nastepujqce:
black-czarny, blue-niebieski, brown-brgzowy, gray-szary, yellow/green-zétto/zielony.

UWAG Puszka przylgczeniowa oraz wtyczka przewodu nie mogqg znajdowadé sie
w otoczeniu wilgotnym. Zainstalowanie puszki np. w studzience grozi jej

uszkodzeniem przez wilgo¢.

W wersji silnika jednofazowego (WK) kondensator rozruchowy znajduje sie wewngtrz jego
obudowy, dlatego silnik nie jest wyposazony w puszke przytgczeniowq. Wobec tego, przy jego
instalacji elektrycznej, nalezy zastosowac¢ dodatkowe zabezpieczenie nadprgdowe przeciw
przeciqgzeniu silnika oraz wytqgcznik.

7.2 Podtqgczenie elektryczne silnika tréjfazowego.

Zasilanie elektryczne silnika tréjfazowego musi sie
odbywad bezwzglednie za posrednictwem
zabezpieczenia nad prgdowego oraz czujnika zaniku
fazy. Wylgcznik nadprgdowy powinien byé nastawiony
na wartos¢ prgdu o +10% tej, jaka znajduje sie na
tabliczce znamionowej.

Pompa moze pracowad bez w/w zabezpieczen, jednak w
przypadku przecigzenia silnika przy braku niezbednych
zabezpieczen naprawa w okresie gwarancyjnym nie
bedzie wykonana bezptatnie.

Na Rys. 4 powyzej zostal przedstawiony przykiadowy schemat podigczenia silnika
tréjfazowego.

8. URUCHOMIENIE. WYLACZANIE POMPY

Przed jakimikolwiek czynnosciami mechanicznymi zwigzanymi z uruchomieniem
A nalezy upewni¢ si¢, ze pompa jest odigczona od =zasilania elektrycznego
i zabezpieczona przed przypadkowym zalgczeniem.

8.1 Uruchamianie pompy.
Przed uruchomieniem nalezy wykonad¢ nastepujgce czynnosci:

1 sprawdzi¢ prawidlowos¢ montazu mechanicznego pompy oraz podigczenia
hydraulicznego.
1 sprawdzi¢ kierunek obrotdw silnika. Dotyczy tylko pomp z silnikami tréjfazowymi.

Sprawdzenie prawidtowosci kierunku obrotéw silnika (dotyczy tylko silnikéw tréjfazowych!)
pompy znajdujgcej sie w studni mozna dokonaé¢ przy pomocy manometru cisnienia
zamontowanego na rurociggu ttocznym. Wiasciwy kierunek obrotéw jest wtedy, gdy przy
zamknietym wyptywie wody manometr pokazuje wieksze cisnienie. Zmiane kierunku obrotéw
silnika uzyskuje sie poprzez zamiane zyt fazowych przewodu przytgczeniowego.

21



PL

Po wykonaniu powyzszych czynnosci i sprawdzen pompe mozna wiqgczy¢é do zasilania
elektrycznego.

8.2 Wylgczanie pompy
1 dla wylgczenia pompy z pracy wystarczajgce jest odigczenie jej od sieci elektrycznej.
W przypadku pomp jednofazowych dokonujemy tego poprzez odigczenie wtyczki.

Dla pomp tréjfazowych po odlgczeniu zasilania elektrycznego w skrzynce sterowniczej.
1 zaleca sie, aby nie uzywana
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